


Who we are

La società IVAB nasce nel 1990 dai fratelli 

Freddi, a Casto (BS) ed è da sempre un’a-

zienda specializzata nell’arredamento della 

stanza da bagno. Si distingue per il design 

e la qualità delle collezioni curate nelle fini-

ture e nei dettagli in modo quasi maniacale 

ma anche per la grande attenzione dedicata 

al rapporto qualità/prezzo. La totalità della 

produzione è realizzata in Italia. Tutti processi 

produttivi sono gestiti internamente grazie a 

tecnologie all’avanguardia e impianti robotiz-

zati per la produzione di manufatti in fusione, 

accoppiamenti meccanici, lavorazioni a con-

trollo numerico, saldature, finiture superficiali, 

tagli laser, imbutiture e tranciature.

The company IVAB was set up in Casto, to 

the north of Brescia, in 1990 by the Freddi 

brothers and has always been a specialist 

in bathroom furnishing. IVAB stands out not 

only for the fine design and the quality of its 

collections in terms of accurate finish and 

painstaking care to detail but also for the great 

attention paid to the quality-to-price ratio. All 

bathroom accessories are entirely manufactu-

red in its own factories located in Italy. All the 

stages of the production process are handled, 

using latest-generation technology and fully 

automated systems for the production of for-

ged items, including such operations as me-

chanical assembly, numerical control machi-

ning, welding, surface finishing, laser cutting, 

deep drawing and cutting. 

Fondée en 1990 par les frères Freddi à Casto 

(province de Brescia) nostre entreprise Ivab est 

spécialisée depuis toujours dans l’aménagement 

des salles de bains. Elle se distingue par le desi-

gn et la qualité de ses collections, avec un sou-

ci minutieux du détail et de la finition, ainsi que 

par la grande attention qui est portée au rapport 

qualité-prix. Toute la production est réalisée en 

Italie.  Une technologie de pointe et des équip-

ements robotisés pour la production de pièces 

moulées, des accouplements mécaniques et des 

unités d’usinage CNC, de soudage, de finition de 

surface, de découpe au laser, d’emboutissage et 

de découpage permettent de gérer en interne tous 

les processus de production.

Unser Unternehmen IVAB S.r.l. wird 1990 von 

den Brüdern Freddi in Casto (Brescia) gegründet 

und ist seit jeher auf die Einrichtung von Ba-

dezimmern spezialisiert. Es zeichnet sich durch 

das Design und die Qualität seiner Kollektionen 

mit einer fast manischen Liebe zum Finish und 

Detail, aber auch durch das große Augenmerk 

für das Preis-Leistungs-Verhältnis aus. Alle 

Produkte werden ausschließlich in Italien her-

gestellt. Die Produktionsverfahren sind intern, 

da innovative Technologien und Robotersyste-

me die Herstellung von Gussteilen ermöglichen, 

mechanische Kupplungen, CNC-Bearbeitungen 

sowie Schweißprozesse, Oberflächenverarbeit-

ungen, Laserschnitte, Zieh- und Stanzverfahren.

Nuestra empresa IVAB S.rl. fue fundada en 

1990 por los hermanos Freddi en Casto (pro-

vincia de Brescia), y desde el principio se espe-

cializó en accessorios y complementos para el 

baño. Destaca por el diseño y la calidad de sus 

colecciones, con una atención minuciosa a los 

detalles y los acabados, así como por la gran 

atención prestada a la relación calidad-precio. 

Toda la producción se realiza en Italia.  Todos 

los procesos de producción se gestionan inter-

namente utilizando la tecnología más avanza-

da y sistemas robotizados para la producción 

de piezas fundidas, acoplamientos mecánicos, 

mecanizado CNC, soldadura, acabados super-

ficiales, corte por láser, embutición y corte.



Warranty
Ivab attesta che il trattamento di cromatura dei propri prodotti è ga-

rantito 10 anni. La splendida tonalità grigia tendente all’azzurro è 

la tipica colorazione che assume ogni prodotto che ha subito un 

processo galvanico di cromatura effettuato a regola d’arte e risponde 

in termini estetici alle esigenze del pubblico più esigente e raffinato. 

Per la pulizia raccomandiamo di utilizzare esclusivamente un pan-

no morbido eventualmente inumidito con acqua. Assolutamente non 

devono essere usati prodotti contenenti acidi corrosivi di ogni genere, 

specialmente acido cloridrico, anche se in piccole percentuali. Si de-

clina ogni responsabilità derivante da utilizzo improprio dei prodotti 

o da mancata osservanza di quanto sopra citato. 

Ivab attests that the chrome treatment of its products is guaranteed 

10 years. The brillant grey shade tending to light blue is the typi-

cal colouring wich each product takes after a workmanlike galvanic 

process of chrome plating and it meets the aesthetic of a more exi-

gent and refined public.  For its cleaning it recommenended not to 

use any products containing any kind of corrosive acids, especially 

hydrochloric acids, even if in small quantities. Ivab declines any re-

sponsibility due to improper use of the products or non-observance 

of what above mentioned.

Ivab certifie que le traitement de chromage de ses produits bénéficie 

de 10 ans de garantie. La splendide teinte grise tirant sur le bleu 

est la couleur typique de tout produit ayant subi un processus de 

chromage galvanique parfait et répondant aux exigences esthétiques 

du public le plus exigeant et le plus raffiné. Pour le nettoyage, nous 

recommandons d’utiliser uniquement un chiffon doux humecté d’eau 

si nécessaire. Les produits contenant des acides corrosifs de quelque 

nature que ce soit, en particulier de l’acide chlorhydrique, même à 

faible pourcentage, doivent être évités à tout prix. Nous déclinons 

toute responsabilité en cas d’utilisation inappropriée des produits ou 

de non-respect des indications qui précèdent.

Ivab gewährleistet für die Verchromung seiner Produkte eine Garantie 

von 10 Jahren. Der zauberhafte und ins Blau tendierende Grauton ist 

die typische Farbe eines Produkts, das einer fachgerecht ausgeführt-

en galvanischen Verchromung unterzogen wurde. Ein Farbton, der 

den Anforderungen einer anspruchsvollen und edlen Kundschaft vol-

lauf gerecht wird. Für die Reinigung sollte ausschließlich ein weiches 

Tuch verwendet werden, das bei Bedarf mit Wasser angefeuchtet 

wird. Es dürfen auf keinen Fall Produkte zum Einsatz kommen, die 

ätzende Säuren aller Art, insbesondere Salzsäure, enthalten, auch 

wenn sie nur in kleinen Mengen vorkommen. Für einen unsach-

gemäßen Produktgebrauch oder die Nichtbeachtung der obigen 

Hinweise wird keine Haftung übernommen.

Ivab certifica que el tratamiento de cromado de sus productos tiene 

10 años de garantía. El espléndido tono gris con reflejos azules es el 

color típico de un producto que ha sido sometido a un proceso per-

fecto de cromado galvánico, respondiendo a las demandas estéticas 

del público más exigente y refinado. Para la limpieza, se recomienda 

utilizar simplemente un paño suave, humedecido con agua si es 

necesario. No debe utilizarse ningún producto que contenga ácidos 

corrosivos de cualquier tipo, especialmente ácido clorhídrico, ni si-

quiera en pequeñas proporciones. No se acepta ninguna responsa-

bilidad por un uso inadecuado de los productos o el incumplimiento 

de las indicaciones que anteceden.



Green Over the last ten years Freddi by Ivab has been committed to becoming 

increasingly environmentally-friendly. But how?

By investing in renewable energy: through the use of independent faci-

lities to create sustainable energy and become increasingly less reliant 

on non-renewable energy. We try to further this aim every day to create 

a cleaner world.   

Using recyclable packaging: we prioritise the use of packaging with 

materials that are easy to recycle, such as cardboard, a 100% sustai-

nable product. We also use very little ink on our packaging, to be even 

less polluting than conventional packaging. 

Zero waste: the materials used to create our items can be reused, by 

washing them and transforming them such that there is no production 

waste.

Our commitment is continually evolving so we can improve every year, 

contributing to an economy that is increasingly moving towards full 

sustainability. 

Au cours de la dernière décennie, Freddi by Ivab s’est efforcée de de-

venir de plus en plus durable sur le plan environnemental. Mais com-

ment?

En investissant dans les énergies renouvelables: grâce à l’utilisation 

de structures autonomes, pour créer une énergie durable et réduire 

la dépendance des énergies non renouvelables. Un objectif que nous 

nous efforçons d’améliorer chaque jour, pour un monde plus propre.   

En utilisant des emballages recyclables: nous préférons les emballages 

qui contiennent des matériaux faciles à recycler, comme le carton, un 

produit 100 % durable. Sur nos emballages, nous utilisons peu d’en-

cre pour être encore moins polluants que les emballages traditionnels. 

Zéro gaspillage: les matériaux utilisés pour créer nos articles peuvent 

être réutilisés, traités et transformés dans une démarche zéro déchets.

Notre engagement est en constante évolution, afin de nous améliorer 

chaque année, pour une économie qui peut se tourner de plus en plus 

vers la totalité de l’éco-durabilité. 

Freddi by Ivab setzt seit zehn Jahren immer stärker auf die Nachhalti-

gkeit. Aber wie?

Wir investieren in erneuerbare Energiequellen, und zwar durch den 

Einsatz autonomer Anlagen, um nachhaltige Energie zu erzeugen und 

unsere Abhängigkeit von nicht erneuerbaren Energiequellen zu reduzie-

ren. Wir versuchen dieses Ziel tagtäglich zu verbessern und setzen uns 

damit für eine saubere Welt ein.   

Wir verwenden recycelbares Packaging, indem vor allem Verpackun-

gen zur Anwendung kommen, die leicht wiederverwertbar sind. Ein 

Beispiel hierfür ist Pappe, ein 100 % ökologisch nachhaltiges Produkt. 

Und wir versuchen, auf unseren Verpackungen möglichst wenig Tinte 

zu verwenden, damit die Umwelt noch weniger als bei herkömmlichen 

Verpackungen belastet wird. 

Keine Abfälle: Die Werkstoffe, die wir für unsere Artikel einsetzen, sind 

wiederverwendbar. Sie werden einer Verarbeitung unterzogen, bei der 

keine Produktionsabfälle entstehen.

Unser Engagement ist immer im Wandel inbegriffen, denn wir möchten 

von Jahr zu Jahr immer besser werden, zugunsten einer Wirtschaft, 

deren Blick immer stärker auf die gesamte ökologische Nachhaltigkeit 

gerichtet ist.

En la última década, Freddi by Ivab se ha esforzado por ser cada vez 

más sostenible desde el punto de vista medioambiental. ¿Pero cómo?

Invirtiendo en energías renovables: mediante el uso de estructuras au-

tónomas para poder crear energía sostenible y ser menos dependien-

tes de las energías no renovables. Un objetivo que nos esforzamos por 

mejorar cada día, por un mundo más limpio.   

Utilizando embalajes reciclables: preferimos los envases con materia-

les fáciles de reciclar, como el cartón, un producto 100% sostenible. 

En nuestros embalajes, también preferimos utilizar poca tinta para ser 

aún menos contaminantes que los embalajes tradicionales. 

Cero residuos: los materiales utilizados para crear nuestros artículos 

pueden ser reutilizados, procesados y transformados de forma que no 

haya residuos de producción.

Trabajamos incansablemente para mejorar cada año y construir una 

economía que pueda mirar cada vez más a la ecosostenibilidad glo-

bal. 

Freddi by Ivab si sta impegnando nell’ultimo decennio a diventare sempre più ecosostenibile. Ma come?

Investendo in energia rinnovabile: attraverso l’utilizzo di strutture autonome, per riuscire a creare energia sostenibile e diventare sempre 

meno dipendenti dall’energia non rinnovabile. Un obiettivo che cerchiamo di migliorare ogni giorno, per un mondo più pulito.   

Utilizzando packaging riciclabile: prediligiamo confezioni con materiali di facile riciclaggio come il cartone, un prodotto 100% ecososte-

nibile. Sui nostri imballaggi inoltre, viene prediletto il poco utilizzo di inchiostro per essere ancora meno inquinanti rispetto alle classiche 

confezioni. 

Spreco zero: i materiali utilizzati per creare i nostri articoli possono essere riutilizzati, lavorandoli e trasformandoli in maniera che non 

possano esserci scarti di produzione.

Il nostro impegno è in continua evoluzione, per riuscire ogni anno a migliorarci, per un’economia che possa guardare sempre di più alla 

totalità dell’ecosostenibilità
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COR01

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

8  cm             4,5 cm          3 cm        
- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Ausführungen - Finitions - Acabados

Informazioni sull’articolo
Product information - Informations sur l’article - Infos zum Artikel - 
Informaciones sobre el artículo

Disponibile per il fissaggio a muro tramite viti e trapano
Can be wall-mounted using a drill and screws
Disponible pour une fixation murale à l’aide de vis et de perceuse
Erhältlich für die Wandbefestigung mit Schrauben und Bohrer 
Disponible para montaje en pared con tornillos y taladro

Disponibile per il fissaggio a muro tramite colla
Can be wall-mounted using glue
Disponible pour une fixation murale avec de la colle
Erhältlich für die Wandbefestigung mit Kleber
Disponible para montaje en pared con pegamento

Disponibile con scopino in vetro satinato
Available with brush holder in satin glass
Disponible avec porte-balayette en verre satiné
Erhältlich mit Bürstengarnitur aus satiniertem Glas
Disponible con escobillero de cristal satinado

Dimensioni dell’articolo
Product dimensions - Taille de l’article - Artikelgröße - 
Tamaño del artículo

Dettagli finiture
Finishes information - Informations sur finitions - 
Infos zum  Ausführungen - Informaciones sobre el acabados

01 - Cromo
Chrome - Chromé - Chrom - Cromo

02 - Oro
Gold - Or - Gold - Oro

03 - Nero Opaco
Black Matt - Noir mat - Mattschwarz - Negro mate

03.1 - Cromo + dettaglio nero opaco
Chrome with round detail in black matt - Chromé avec détail noir mat -
Verchromt und Detail schwarz matt - Cromado y detalle con acabado negro mate

04 - Bianco Opaco
White Matt - Blanc mat - Mattweiß - Blanco mate

16 - Bronzo Anticato
Antique bronze - Bronze antique - Bronze Antik - Bronce antiguo

SCALA COLLECTION

.13 - Nero Opaco
Black Matt - Noir mat - Mattschwarz - Negro mate

.14 - Beige Opaco
Beige Matt - Beige mat - Mattbeige - Beige mate

Accessori
Accessories - Accessoires - Accessoires - Accesorios

Piantane
Towel Stand - Porte-serviettes sur pied - Ständer - Toalleros de pie

Specchi e complementi
Mirror & Complements - Miroirs et compléments - 
Spiegel und Accessoires - Espejos y complementos

Moon • Design by ErvasBasilicoGirardi

Tubes • Design by ErvasBasilicoGirardi

Spendido • Design by ErvasBasilicoGirardi

Cip • Design by ErvasBasilicoGirardi

Only • Design by Maurizio Duranti

Strict • Design by Michel Boucquillon

Cut • Design by Maurizio Duranti

Ecco-Ecco • Design by Michel Boucquillon

Quadra • Design by ErvasBasilicoGirardi

Tonda • Design by ErvasBasilicoGirardi

Corner 
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Dado

Vintage • Design by ErvasBasilicoGirardi

Diana

Egizia

Appoggi • Design by ErvasBasilicoGirardi

Platform • Design by ErvasBasilicoGirardi

Fiore • Design by ErvasBasilicoGirardi

Pitagora • Design by ErvasBasilicoGirardi
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Moon
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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a piece of

sky!
Moon, un concetto unico, un portasalviet-

ta che diventa assoluto protagonista nel 

bagno, grazie al suo design e alla sua 

forma. Oltre alla bellezza, l’utilità di poter 

utilizzare più appoggi, per appendere più 

salviette insieme. 

The Moon towel rail is a unique concept 

that is the main feature in the bathroom, 

thanks to its design and shape. Not only 

is it stunning, it is also convenient with 

several places for hanging several towels 

together.

Moon, un concept unique, un porte-ser-

viettes qui devient le protagoniste absolu 

de la salle de bains grâce à son design et 

à sa forme. En plus de la beauté, l’utilité 

de pouvoir utiliser plusieurs supports pour 

accrocher plusieurs serviettes ensemble.

Moon, ein einzigartiges Konzept, ein Han-

dtuchhalter, der sich mit seinem Design 

und seiner Form als der wahre Prota-

gonist im Bad entpuppt. Er ist nicht nur 

schön, sondern weist auch mehrere Arme 

auf, so dass man mehrere Handtücher da-

ran aufhängen kann.

Moon es un concepto único, un toallero 

que se convierte en el protagonista abso-

luto del baño gracias a su diseño y forma. 

Además de la belleza, la utilidad de poder 

utilizar varios soportes para colgar varias 

toallas juntas.
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- 01 - 03 - 04

MON05

60 cm            8 cm           56 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta

Per la collezione Moon, la finitura cromo viene effettuata attraverso verniciatura

For Moon Collection chrome finish is made through lacquering
Pour la gamme Moon la finition chromée est réalisée par laquage
In Bezug auf die Serie Moon wird die Verchromung durch Lackierung realisiert
En cuanto a la gama Moon, el acabado cromado se realiza mediante el proceso de lacado



Tubes
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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a circle of

emotions
Tubes nasce dall’idea di ottimizzare lo 

spazio in un unico oggetto. Include infatti 

più funzioni: portarotolo, portascopino e 

porta oggetti. 

Una rivoluzione unica, perchè oltre alla 

funzionalità, Tubes punta sul design sofi-

sticato, creato per stupire e incuriosire. 

The Tubes model was devised to optimise 

space in one single item. It can carry out 

several functions, such as a toilet roll hol-

der, brush holder or other object holder.  It 

represents a unique revolution, because 

apart from its functionality, Tubes epitomi-

ses sophisticated design created to stun 

and amaze.

Tubes est né de l’idée d’optimiser l’espa-

ce dans un seul objet. Plusieurs fonctions 

en un seul accessoire: porte-rouleau de 

papier toilette, porte-brosse de toilette et 

porte-objets.  Une révolution singulière, 

car en plus de la fonctionnalité, Tubes se 

pare d’un design sophistiqué créé pour 

étonner et intriguer.

Tubes möchte den Platzbedarf in einem 

einzigen Gegenstand optimieren. In der 

Tat ist es multifunktionell: Papierrollenhal-

ter, Bürstengarnitur und Ablage zugleich. 

Eine einzigartige Revolution, denn Tubes 

besticht neben seinen Funktionen mit 

seinem edlen Design, das die Neugierde 

aller weckt.

Tubes nace de la idea de optimizar el 

espacio en un solo objeto. Incluye varias 

funciones: portarrollos, escobillero y por-

taobjetos.  Una revolución única, porque 

además de la funcionalidad, Tubes disfru-

ta de un diseño sofisticado, creado para 

sorprender e intrigar.
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- 03 - 04

TUB01

Portarotolo, Portascopino e Portaoggetti

17  cm            17 cm         59 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Toilet roll holder, object holder and toilet brush 

Porte-rouleau de papier toilette, porte-objets et porte-balayette 

PapierPapierrollenhalter, Behälter und Bürstengarnitur 

Portarrollos, portaobjetos y escobillero



Splen
  dido

Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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the taste 
of

Splendido riprende il concetto della perfe-

zione ricercata dagli antichi greci: l’ideale 

della bellezza viene impreziosito nell’in-

serto, presente in questa collezione. Un 

particolare unico trasformato in chiave 

moderna per trasformare l’accessorio in 

un vero e proprio gioiello.

The Splendido model encapsulates the 

idea of perfection sought by the Ancient 

Greeks. Perfect beauty is an embellish-

ment of the insert in this collection. Uni-

que detail has taken on a modern twist 

to turn this accessory into an out-and-out 

jewel.

Splendido reprend le concept de per-

fection que cherchaient les Grecs an-

ciens: l’idéal de beauté est embelli dans 

l’insert qui caractérise cette collection. Un 

détail unique transformé dans un style 

moderne pour faire de cet accessoire un 

véritable bijou.

Splendido greift das Konzept der Vollkom-

menheit auf, nach der sich die alten Grie-

chen so sehr sehnten: das Schönheitsideal 

kommt im Einsatz dieser Kollektion noch 

stärker zum Vorschein. Ein einzigartiges 

Element wird hier in einem modernen 

Schlüssel gedeutet, so dass sich das Zu-

behörelement in ein wahres Schmuck-

stück verwandelt.

Splendido retoma el concepto de perfec-

ción que buscaban los antiguos griegos: 

el ideal estético se embellece en el inser-

to que adorna esta colección. Un detalle 

único transformado en clave moderna 

para convertir el accesorio en una verda-

dera joya.
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SPL01

4 cm             6 cm             7 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

SPL03

- 01 - 03 - 02

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

SPL04

SPL07- SPL08

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 45 - cm 60 

45/60  cm           7 cm         3,5 cm

17,5 cm            10 cm           10,5 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

13 cm           11 cm           7 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados
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SPL11

8 cm             9 cm             43 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

SPL12

8 cm              8 cm             43 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

SPL06

19 cm            7 cm            3,5 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

- 01

- 03

- 03

- 02

- 02

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

- 01 - 03 - 02

- 01 - 03 - 02

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

- 01 - 03 - 02

- 01 - 03 - 02



Cip
Design by 
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È arrivata la primavera: la linea Cip vuole 

donare una nuova vita al bagno, grazie alla 

particolarità del proprio aspetto, un inserto 

che ricorda un usignolo e che lo rende spe-

ciale rispetto ad altre collezioni. Infatti l’in-

serto, disponibile in differenti finiture, non è 

solo decorativo, ma si trasforma anche in 

un appendino, trasformando ogni articolo 

in un oggetto con una doppia funzione.  

Spring is here: the Cip line is made for brea-

thing new life into your bathroom, thanks to 

the detail with an insert representing a ni-

ghtingale, making it special compared with 

other collections. The insert is available in 

various finishes and is not just decorative, 

as it can also be turned into a hanger, ma-

king each one an item with dual functio-

nality.  

Le printemps est arrivé, et la ligne Cip veut 

donner un nouveau souffle à la salle de bains. 

Un élément distinctif rappelant un rossignol 

lui confère un aspect original qui en fait une 

collection absolument unique. En effet, l’in-

sert, disponible en différentes finitions, n’est 

pas seulement décoratif, mais se transforme 

également en cintre: chaque article se tran-

sforme ainsi en un objet à double fonction.  

Der Frühling ist da.Die Linie Cip möchte dem 

Bad neues Leben einhauchen und tut dies 

mit einer Besonderheit: ein Einsatz, der an 

eine Nachtigall erinnert, so dass er sich hier 

von anderen Kollektionen deutlich abhebt. 

Dieser Einsatz, den es in verschiedenen Ve-

rarbeitungen gibt, ist nämlich nicht nur deko-

rativ, sondern verwandelt sich auch in einen 

praktischen Haken, der jeden Artikel in einen 

Gegenstand mit Doppelfunktion verwandelt.  

Ha llegado la primavera: la línea Cip quie-

re insuflar nueva vida al cuarto de baño. 

El inserto que recuerda a un ruiseñor le 

confiere un aspecto único y especial. De 

hecho, el inserto, disponible en diferentes 

acabados, no sólo es decorativo, sino que 

también se convierte en colgador, transfor-

mando cada artículo en un objeto con una 

doble función.  

it 's

spring!
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CIP01

9 cm              6,5 cm           7,5 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

CIP03

- 01 - 03.1 - 02

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

CIP04

CIP07- CIP08

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 45 - cm 60 

45/60  cm           7 cm         7,5 cm

16 cm           10 cm          10 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

16,5 cm           10 cm          7,5 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

CIP11

 8 cm            9 cm            42 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

CIP12

8 cm              8 cm             42 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

CIP06

19 cm           7 cm            7,5 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

- 01 - 03.1 - 02

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

- 01

- 01

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

- 01

- 01- 03.1 - 02

- 03.1 - 02

- 03.1 - 02

- 03.1 - 02

- 03.1 - 02

CIP16

16 cm           10 cm          16 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato

- 01 - 03.1 - 02



Only
Design by 

Maurizio Duranti
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Only, una collezione che grazie al suo 

particolare design, consente di avere sup-

porti invisibili e di dare l’idea di massima 

sospensione all’intera collezione. Forme 

nette, con un gusto sempre più essenzia-

le e di effetto.

Only, a collection that thanks to its special 

design, which allows to realize invisible 

supports and to covey the idea of a col-

lection suspended in space. These acces-

sories have sharp shapes with a more and 

more essential and impact taste. 

Only grâce à son design spécifique qui lui 

permet d’avoir des supports invisibles et 

de donner l’impression que la collection 

entière est suspendu. C’est des formes 

bien définies avec un goût de plus en plus 

essentiel et d’effet.

Only ist eine Kollektion, die Design die 

Zukunft vorweg, da es unsichtbare Halter 

hervorzaubert und das Gefühl vermittelt, 

dass die gesamte Kollektion zu schweben 

scheint. Klare Formen, mit einem immer 

stärker aufs Wesentliche zielenden, effekt-

vollen Geschmack. 

Only es una colección que gracias a su 

peculiar diseño, que permite tener sopor-

tes invisibles y crear la idea de máxima 

suspensión en toda la colección. Formas 

limpias, con un gusto cada vez más esen-

cial e impresionante.
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Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

14,5 cm        8 cm          2,5 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados
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ONL10

30 cm            8 cm           2,5 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

ONL11

Ceramic brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en céramique

Buerstengarnitur aus keramik

Escobillero de céramica

Portascopino a muro con bicchiere in ceramica

- 01

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 30

ONL12

Free-standing ceramic brush holder

Balai-brosse à poser au sol en céramique

Buerstengarnitur stehend aus keramik

Escobillero de pied de céramica

Portascopino d’appoggio con bicchiere in ceramica

9 cm             9 cm             43,8 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

9 cm             9 cm             43,8 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

ONL01

2,5 cm          6,3 cm         12,5 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

ONL03

Ceramic tumbler and holder

Porte-verre en cèramique

Glashalter u. Becher aus keramik

Portavasos de cémica

Portabicchiere con bicchiere in ceramica

ONL06

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

- 01

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

ONL04

Ceramic soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en céramique

Seifenschale aus keramik

Jabonera de céramica

Portasapone con bicchiere in ceramica

ONL07- ONL08

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 45 - cm 60

45/60 cm          8 cm          2,5 cm        

7  cm              10 cm          10,6 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

12 cm           10 cm           3,6 cm              

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

51



Strict
Design by 

Michel Boucquillon
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Strict anticipa il futuro, Una collezione 

dedita a chi ama la modernità, senza ri-

nunciare ad un tocco di elegante classi-

cità. Linee squadrate incontrano l’eterna 

bellezza della ceramica, senza rinunciare 

allo stile minimal-chic, che caratterizza il 

design della linea.

Strict anticipates the future. It’s a col-

lection conceived for all those who love 

modernity, without giving up a touch of 

classical elegance. Its squared lines meet 

up with the eternal beauty of ceramic, 

without giving up the minimal-chic style 

which features the design of this range. 

Strict anticipe l’avenir. Une gamme pen-

sés pour tous qui aiment la modernité, 

sans renoncer à une touche de classici-

sme. Lignes carrées recontrent la beauté 

éterenelle de la céramique, sans renon-

cer au style minimal-chic, qui caractérise 

le design de la gamme.

Strict nimmt mit seinem besonderen De-

sign die Zukunft vorweg. Kollektion für 

alle, die den modernen Stil lieben, ohne 

auf einen Hauch von Klassik verzichten zu 

wollen. Rechteckige Linien verbinden sich 

mit der ewigen Schönheit der Keramik, 

ohne dabei auf den Minimal Chic Style 

verzichten zu müssen, der das Design der 

Linie auszeichnet. 

Strict se adelanta al futuro. Una colección 

dedicada a los amantes de la moderni-

dad sin renunciar a un toque de elegan-

te clasicismo. Las líneas cuadradas se 

encuentran con la eterna belleza de la 

cerámica, sin renunciar al estilo minima-

lista y elegante que caracteriza el diseño 

de la línea.
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STR01

7 cm             4 cm            4 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

STR03

Ceramic tumbler and holder

Porte-verre en cèramique

Glashalter u. Becher aus keramik

Portavasos de cémica

Portabicchiere con bicchiere in ceramica

STR06

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

14 cm            10,3 cm       2,5 cm             

- 01 - 03

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

STR04

Ceramic soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en céramique

Seifenschale aus keramik

Jabonera de céramica

Portasapone con bicchiere in ceramica

STR07- STR08- STR10

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 45 - cm 60 - cm 32

32/45/60 cm           8 cm        2,5 cm      

8 cm               8 cm          10,5 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

16,2 cm         8,3 cm         5,1 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

57



Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03
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STR16

10,5 cm          8 cm          21 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

STR17

Towel rail with soap dish

Porte serviette avec porte savon

Handtuchhalter mit Seifenschale

Toallero con Jabonera

Portasalvietta con Portasapone

- 01 - 03

Ceramic soap dispenser

Distributeur de savon en céramique

Seifenspender aus keramik

Dosificador de céramica

Portadispenser con bicchiere in ceramica

STR18

Towel rail with liquid soap dispenser

Porte serviette avec porte dispenser

Handtuchhalter mit Seifenschale

Toallero con dosificador

Portasalvietta con Portadispenser

40 cm           8,3 cm          5 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

30 cm           8,3 cm         21 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

STR11

10,2 cm        10,2 cm       45 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

STR12

Free-standing ceramic brush holder

Balai-brosse à poser au sol en céramique

Buerstengarnitur stehend aus Keramik

Escobillero de pied de céramica

Portascopino d’appoggio con bicchiere in ceramica

STR14

Free-standing ceramic soap dish and holder

Porte-savon à poser au sol avec coupelle en céramique

Seifenschale stehend aus keramik

Jabonera de pied de céramica

Portasapone d’appoggio con bicchiere in ceramica

16,2 cm         8,3 cm       5,1 cm    

- 01 - 03

Ceramic brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en céramique

Buerstengarnitur aus keramik

Escobillero de céramica

Portascopino a muro con bicchiere in ceramica

STR13

Free-standing ceramic tumbler and holder

Porte-verre à poser au sol en cèramique

Glashalter u. Becher stehend aus keramik

Portavasos de pied de cémica

Portabicchiere d’appoggio con bicchiere in ceramica

STR15

Free-standing ceramic soap dispenser

Distributeur de savon à poser au sol en céramique

Seifenspender stehend aus keramik

Dosificador de pied de céramica

Portadispenser d’appoggio con bicchiere in ceramica

10,5 cm          8 cm           21 cm    

10,2 cm         10,2 cm        45 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

8  cm            8 cm            10,5 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

59



Cut
Design by 

Maurizio Duranti
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Linee nette, rigide e contemporanee: chi 

sceglie Cut non può che amare un am-

biente bagno moderno, dal fascino mini-

malista. Dall’aspetto rigoroso, ma unito 

dall’eterno fascino di un gusto moderno 

sempre attuale.

Sharp, rigid and contemporary lines: those 

who choose Cut can only love a modern 

bathroom with a minimalist charm. With 

a rigorous appearance, but united by the 

eternal charm of an ever-current modern 

taste.

Lignes nettes, strictes et contemporaines. 

Celui qui choisi la gamme Cut ne peut 

qu’aimer une salle de bain moderne, au 

charme minimaliste et aux traits sévères, 

autant que au charme éternel d’un goût 

moderne et toujours actuel

Klare, steife und zeitgenössisch an-

gehauchte Linien: Wer sich für Cut ent-

scheidet, muss dieses moderne Bad mit 

seinem minimalistischen Stil einfach lie-

ben. Eine Formstrenge, die jedoch eine 

Bindung mit dem ewigen Reiz eines stets 

aktuellen modernen Geschmacksstils ein-

geht.

Líneas limpias, rígidas y contemporáneas: 

los que eligen Cut no pueden dejar de 

amar un baño moderno con encanto mi-

nimalista. Rigurosos en apariencia, pero 

unidos por el eterno encanto de un gusto 

moderno siempre actual.

banality
a cut to



CUT06

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

14,5 cm        8 cm            3,5 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

CUT01

2 cm              7,5 cm          3,5 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

CUT03

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

CUT04

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

CUT06/3

Spare toilet roll holder

Porte rouleau paiper de reserve

Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

Portarotolo di riserva

3,5 cm           7,5 cm        14,5 cm  

10 cm           10,5 cm        10,5 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

15,5 cm        16 cm          4 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01
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CUT07- CUT08- CUT10

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

CUT11

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 47 - cm 62 - cm 32

CUT12

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

8,3 cm            8,7 cm         47,5 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

8,3 cm          8,3 cm         47,5 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

65

32/47/62 cm           7,5 cm        2 cm     

- 01 - 01



Eccoecco
Design by 

Michel Boucquillon



FR
ED

D
I		


   

   
 		


EC

C
O

-E
C

C
O

69

Ecco-Ecco è una gamma unica nel suo 

genere: la linea si compone di un uni-

co tubo curvo che consente di ottenere 

un design elegante e versatile. L’essen-

zialità non è mai stata così bella. 

Ecco-Ecco represents a unique range, 

composed of a curved tube conveying 

the sense of an elegant and versatile 

design. Being essential has never been 

so nice. 

Ecco-Ecco est une gamme unique 

dans son genre : la collection se com-

pose de un seul tube courbé qui per-

met d’obtenir un design élégant et 

polyvalent. L’essentialité n’a jamais été 

aussi belle.

Ecco-Ecco ist ein einzigartiges Produkt-

sortiment. Die Linie setzt sich aus ei-

nem gebogenen Rohr zusammen, das 

ein elegantes und vielseitiges Design 

hervorzaubert. Die Wesentlichkeit war 

noch nie so schön.

Ecco-Ecco es una gama única: la línea 

consiste en un único tubo curvado que 

permite un diseño elegante y versátil. 

La esencialidad nunca ha sido tan her-

mosa.

unique
yes, we 're
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ECC07- ECC08- ECC10

46,5 /61,5 /31,5  cm          6 cm         12,2 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

ECC11

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

ECC16

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 46 - cm 61 - cm 31

ECC12

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

8 cm             15,5 cm        38 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

8 cm             15 cm           38 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

ECC01

1,5 cm          8 cm            4 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

ECC03

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

ECC04

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

ECC06

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

16,6 cm        8,6 cm         16,9 cm

7,4 cm          10,6 cm        13,9 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

9,7 cm         12,7 cm        10,7 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

ECC05

Towel ring

Porte serviette anneau

Handtuchring

Toallero anilla

Portasalvietta ad anello

24,6 cm        6 cm             25,2 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01
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7,4 cm           10,6 cm        19,9 cm     



Quadra
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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Quadra è l’essenza della geometricità e 

del nuovo. La ragione, il rigore, il pensie-

ro, tutto si racchiude in questa collezione, 

dove l’oggetto diventa protagonista, dan-

do vita ad una vera composizione mini-

mal-chic.

Quadra represents the essence of geo-

metricity and innovation. The power of 

reason, the strictness and the power of 

thought feature this collection with the 

object which is the protagonist and crea-

tes a minimal-chic composition. 

Quadra représente l’essence de la 

géométrie et du neuf. La raison, la rigueur 

et la pensée, tout est contenu dans cette 

collection, où l’objet devient le protago-

niste et crée une vraie composition mini-

mal-chic

Quadra ist die Essenz der geometrischen 

Beschaffenheit und des Neuen. Die Ver-

nunft, die Strenge, der Gedanke - alles 

findet man in dieser Kollektion wieder, in 

der der Gegenstand zum Hauptakteur wird 

und eine wirklich minimalistisch schicke 

Zusammenstellung zum Vorschein kommt.

Quadra es la esencia de la geometría y de 

lo nuevo. Razón, rigor, pensamiento, todo 

se reúne en esta colección donde el objeto 

se convierte en protagonista, dando vida a 

una verdadera composición minimalista y 

chic.

geometricity
essence

of
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QUA01

3 cm              5 cm            3 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

QUA03

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

QUA05

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalviette ad anello

26 cm           8 cm             11 cm 

- 01 - 03

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

QUA04

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

QUA06/2

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

18 cm           8 cm             3,5 cm       

16 cm           11 cm         13 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

17 cm          12 cm           6 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03
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QUA16

16 cm            11 cm         16 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato

QUA06/3

3,5 cm           7,5 cm        25 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

QUA07

Grab bar

Barre d’appui

Wannengriff

Asidero

Maniglione cm 30

- 01 - 03

Spare toilet roll holder

Porte rouleau paiper de reserve

Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

Portarotolo di riserva

QUA07/2-  QUA08- QUA10

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 45 - cm 60 - cm 80

QUA12

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

8  cm            8  cm          38 cm  

30 cm           8 cm            4,5 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

45 /60 /80  cm            8 cm        4,5 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

QUA11

Froasted glass brush holder

Porte balai-brosse à fixer en verre satiné

Buerstengarnitur aus glas satiniert

Escobillero de cristal satinado

Portascopino a muro con bicchiere in vetro satinato

17  cm            12 cm         37 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03
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Tonda
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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Un design moderno ma non freddo o trop-

po geometrico. Grazie al suo carattere si-

nuoso e alle forme, che rendono la colle-

zione elegante e delicata, Tonda è l’ideale 

per chi ama un tocco di originale bellezza 

da inserire nel proprio bagno.

A modern design and nevertheless not 

too cold or too geometric. Thanks to its 

shaped feature making this collection soft 

and elegant, Tonda is the ideal range for 

all those who love a touch of original be-

auty in their bathroom. 

Un design moderne mais pas trop et 

même pas trop géométrique. Grâce à ses 

lignes sinueuses et à ses formes qui font 

devenir la collection élégante et délicate, 

Tonda représente le mieux pour tous qui 

aiment un touche de beauté originale 

dans leur salle de bains 

Ein modernes, aber nicht kaltes oder zu 

geometrisches Design. Dank der gewun-

denen Linien und Formen, die der Kol-

lektion elegante und feine Wesenszüge 

verleihen, ist Tonda ideal für alle, die sich 

in ihrem Bad nach einem Hauch von ori-

gineller Schönheit sehnen.

Un diseño moderno, pero no frío ni dema-

siado geométrico. Gracias a su silueta si-

nuosa y a sus formas, que hacen la colec-

ción a la vez elegante y delicada, Tonda 

es ideal para quienes gustan de un toque 

de belleza original en su baño.

delicacy
a touch of
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TON01

3,5 cm              5 cm          3,5 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

TON03

- 01 - 03

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

TON04

16  cm          11 cm           13,5 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

17 cm          12 cm          5,5 cm             

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

TON06/2

16,5 cm         8 cm          5 cm      

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

TON06/3

4,5 cm           8 cm            25 cm 

Spare toilet roll holder

Porte rouleau paiper de reserve

Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

Portarotolo di riserva
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TON16

16 cm            11 cm           18 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

TON11

Froasted glass brush holder

Porte balai-brosse à fixer en verre satiné

Buerstengarnitur aus glas satiniert

Escobillero de cristal satinado

Portascopino a muro con bicchiere in vetro satinato

17  cm          11 cm         38 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

TON09

Jointed towel holder

Porte serviette mobile

Handtuchhalter schwenkbar

Toallero con Jabonera

Portasalvietta a snodo

4 cm             41 cm          4 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

87

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

TON07

Grab bar

Barre d’appui

Wannengriff

Asidero

Maniglione cm 30

- 01 - 03

TON07/2-  TON08- TON10

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 45 - cm 60 - cm 80

30  cm            8 cm          4,5 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

45 /60 /80  cm            8 cm        4,5 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato

TON12

9 cm             9 cm            28 cm        

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo
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Corner
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a corner 
of

style
Corner soddisfa il desiderio di bellezza e 

di funzionalità: ogni articolo è progettato 

e prodotto per mostrare il proprio carisma 

e grazie alle sue caratteristiche tecniche, 

lo rendono unico e durevole nel tempo. 

Range Corner meets the wish for beauty 

and functionality: each item is designed 

and produced to show its charism and to 

be unique and long-lasting. 

Corner satisfait le désir de beauté et fon-

ctionnalité : chaque article est pensé et 

produit pour souligner son propre chari-

sme et ses caractéristiques techniques, 

qui le font unique et durable dans le 

temps. 

Corner erfüllt den Wunsch nach Schönheit 

und Zweckmäßigkeit: Bei der Entwicklung 

und Herstellung von jedem Artikel soll vor 

allem sein Charisma in den Vordergrund 

gestellt werden. Die technischen Merkma-

le sorgen dagegen dafür, dass es einzi-

gartig und langlebig bleibt.

Corner satisface el deseo de belleza y fun-

cionalidad: cada artículo está diseñado y 

fabricado para desplegar su carisma, y 

sus características técnicas lo hacen ún-

ico y duradero.



COR01

8  cm            4,5 cm          3 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

COR03

- 01

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

COR04

COR05

Towel ring

Porte serviette anneau

Handtuchring

Toallero anilla

Portasalvietta ad anello

22 cm            5  cm          14 cm

8  cm            11,5 cm        13 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

10 cm           13 cm          5,5 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01
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COR06

15 cm           7,5 cm         3 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

COR07- COR08

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 40 - cm 55

COR12

- 01

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

COR11

COR16

8 cm             11,5 cm        18 cm   

40/55  cm          7,5 cm         3 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

9 cm              9 cm           28 cm 

9 cm              9 cm           28 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

COR02

Shelf

Tablette

Ablage

Repisa

Mensola

55 cm           15 cm           3 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato



Sintesi
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È difficile capire quando la semplicità può 

diventare tendenza, eppure per la colle-

zione Sintesi succede proprio questo: li-

nee tonde, all’apparenza quasi scontate, 

regalano il massimo della personaliz-

zazione nell’ambiente bagno, lasciando 

niente al caso. 

It is hard to understand when simplicity 

may become a trend, nevertheless this is 

what happens with the collection Sintesi: 

rounded lines which seem obvious, but 

which can make your bathroom tailored-

fit and leave nothing to chance. 

Il est difficile de savoir quand la simplici-

té peut devenir une tendance. Pourtant, 

c’est exactement ce qui se passe avec la 

collection Sintesi: des lignes rondes, ap-

paremment presque prévisibles, revêtent 

la salle de bains d’une forte personnalité, 

sans rien laisser au hasard.

Man weiß nie genau, wann einfache Ele-

mente zu einem Trend werden können, 

und dennoch ist gerade dies bei der Kol-

lektion Sintesi der Fall: runde Linien, die 

auf den ersten Blick fast voraussehbar 

wirken, verleihen dem Bad einen äußerst 

individuellen Touch und lassen nichts 

dem Zufall.

Es difícil saber cuándo la sencillez pue-

de convertirse en tendencia, pero esto es 

exactamente lo que ocurre con la colec-

ción Sintesi: líneas redondas, aparente-

mente casi predecibles, proporcionan la 

máxima personalización en el cuarto de 

baño , sin dejar nada al azar.

semplicity
beauty of
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SIN01

4 cm            6 cm             4 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

SIN04

11 cm           14,5 cm        4 cm   

- 01 - 04

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

SIN03

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

SIN05

Towel ring

Porte serviette anneau

Handtuchring

Toallero anilla

Portasalviette ad anello

21 cm           4,5 cm           24 cm 

13 cm           9 cm           14 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

SIN06

15  cm          7 cm            4 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo
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SIN14

SIN16

8 cm           10,5 cm         18 cm  

SIN15

11 cm           11 cm          3,5 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

8 cm              8 cm           18 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

SIN07- SIN08

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 46 - cm 61 

SIN09

Jointed towel holder

Porte serviette mobile

Handtuchhalter schwenkbar

Toallero con Jabonera

Portasalvietta a snodo

SIN12

9 cm               9 cm           28 cm

46/61 cm           7 cm        4 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

34 cm            7 cm           7 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

SIN11

Froasted glass brush holder

Porte balai-brosse à fixer en verre satiné

Buerstengarnitur aus glas satiniert

Escobillero de cristal satinado

Portascopino a muro con bicchiere in vetro satinato

10 cm            13 cm          32 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

101

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

Free-standing froasted glass soap dish and holder

Porte-savon à poser au sol avec coupelle en verre satiné

Seifenschale stehend aus glas satiniert

Jabonera de pied de cristal satinado

Portasapone d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Free-standing froasted glass soap Dispenser

Distributeur de savon à poser au sol en verre satiné

Seifenspender stehend aus glas satiniert

Dosificador de pied de cristal satinado

Portadispenser d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato

SIN13

8 cm             8 cm             13,5 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Portabicchiere d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Free-standing froasted glass Tumbler and Holder

Porte-verre à poser au sol en verre satiné

Glashalter u. Becher stehend aus glas satiniert

Portavasos de pied de cristal satinado



Dado
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Linee tese, tagli dritti e disciplina geome-

trica. Una linea dedita alle forme nette e 

squadrate, di sicuro impatto, ma anche 

con un forte senso di spontaneità. Questo 

è Dado.

Stretched lines, straight cuts and geometric 

strictness feature this collection rich in 

sharp and high-impact lines transmitting 

a strong sense of spontaneity. All this is 

Dado. 

Lignes tendues, coupes droites et disci-

pline géométrique. Une ligne aux formes 

épurées et carrées, avec un fort impact, 

mais aussi avec une forte sensation de 

spontanéité. Voici Dado.

Gespannte Linien, gerade Schnitte und 

Geometrie. Eine Linie mit klaren, vierecki-

gen Formen - aussagekräftig, aber auch 

überaus spontan. Das ist Dado.

Líneas ajustadas, cortes rectos y discipli-

na geométrica. Una línea de formas lim-

pias y cuadradas, con un impacto seguro, 

pero también con un fuerte sentido de la 

espontaneidad. Dado es todo esto.

precision
the

of
manifest



DAD01

4,2 cm          4,2 cm         4,2 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

DAD03

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

DAD04

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

DAD06

Toilet roll holder

Porte rouleau papier 

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

14,5 cm           9 cm           4,2 cm

9 cm            10  cm          11,5 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

14,5 cm          10,5 cm        4 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados
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DAD07- DAD08

46/61 cm          8,5 cm          4,2 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

DAD10

DAD12

8   cm           13 cm       38 cm       

DAD11

31 cm           13,5 cm         4,2 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

8   cm           13 cm          38 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

DAD05

Toilet roll holder

Porte rouleau papier 

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portasalvietta cm 31

31 cm            8,5 cm        4,2 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 46 - cm 61 

- 01

Sponge holder

Porte eponge

Schwamm ablage  rechteckig

Esponjera

Portaspugna

- 01

- 01

- 01

- 01

- 01

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

DAD16

9 cm              10 cm           16 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato



Vintage
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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Vintage colpisce immediatamente per il 

suo effetto visivo e le sue forme che ri-

flettono i gusti moderni dell’immaginario 

collettivo. Un tuffo nel passato, ma con lo 

sguardo fisso anche sui trend più attuali.

Vintage impresses immediately for its 

visual effect and its shapes reflecting 

modern tastes of collective imagination. It 

represents a plunge into the past but with 

a look at the most actual trends. 

Vintage frappe immédiatement par son 

effet visuel et ses formes qui reflètent les 

goûts modernes de l’imaginaire collectif. 

Un plongeon dans le passé, mais avec un 

œil sur les tendances actuelles.

Vintage besticht sofort durch die visuelle 

Wirkung und die Formen, die den moder-

nen Zeitgeschmack widerspiegeln. Ein 

Stück Vergangenheit, jedoch mit dem Bli-

ck auf die aktuellsten Trends gerichtet.

Vintage impacta de inmediato por su 

efecto visual y sus formas que reflejan 

los gustos modernos del imaginario co-

lectivo. Una inmersión en el pasado, pero 

con la mirada puesta en las tendencias 

actuales.

memory
a sweet
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VIN01

5  cm             5 cm           3 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

VIN03

VIN05

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 30

30 cm           9 cm        3 cm          

Single robe hook
Porte peignor

Haken
Percha

Appendino

VIN04

VIN06

16 cm            9 cm            4 cm       

9 cm             12 cm          11 cm               

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

11 cm           12 cm          4 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

113

- 01

Froasted glass tumbler and holder

Porte-verre satiné

Glashalter u. Becher satiniert

Portavasos de cristal satinado

Portabicchiere con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en verre satiné

Seifenschale aus glas satiniert

Jabonera de cristal satinado

Portasapone con bicchiere in vetro satinato

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo
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VIN15

9 cm              9  cm           22 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

VIN16

9 cm            12 cm           19 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

VIN07- VIN08- VIN08/2

36/46/55 cm          9 cm           3 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

VIN11

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 36 - cm 46 - cm 55

VIN12

Free-standing froasted glass brush holder

Balai-brosse à poser au sol en verre satiné

Buerstengarnitur stehend mit glas satiniert

Escobillero de pied de cristal satinado

Portascopino d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

VIN14

9 cm              9 cm            6 cm       

11 cm           15 cm         40 cm             

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

11 cm           11 cm          43 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

VIN13

9  cm              9 cm           14 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

- 01

Froasted glass brush holder

Porte balai-brosse à fixer en verre satiné

Buerstengarnitur aus glas satiniert

Escobillero de cristal satinado

Portascopino a muro con bicchiere in vetro satinato

Portabicchiere d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Free-standing froasted glass soap dish and holder

Porte-savon à poser au sol avec coupelle en verre satiné

Seifenschale stehend aus glas satiniert

Jabonera de pied de cristal satinado

Portasapone d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Free-standing froasted glass Tumbler and Holder

Porte-verre à poser au sol en verre satiné

Glashalter u. Becher stehend aus glas satiniert

Portavasos de pied de cristal satinado

Free-standing froasted glass soap Dispenser

Distributeur de savon à poser au sol en verre satiné

Seifenspender stehend aus glas satiniert

Dosificador de pied de cristal satinado

Portadispenser d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Froasted glass liquid soap dispenser

Porte dispenser avec coupelle en verre satiné

Seifenspender aus glas satiniert

Dosificador de cristal satinado

Portadispenser con bicchiere in vetro satinato

- 01

- 01



Diana
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DIA01

8,5 cm           9 cm           7 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

DIA02

DIA04

16 cm           14,5 cm        9 cm     

DIA03

DIA05

Towel ring

Porte serviette anneau

Handtuchring

Toallero anilla

Portasalviette ad anello

18,5 cm        9,5 cm         22 cm 

60 cm         12 cm            7 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 16

14 cm           12 cm          11 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Il classico non è mai stato così seducente: 

la collezione Diana è un insieme di forme 

che creano armonie e rimandano a me-

morie antiche. Disponibile nelle finiture 

cromo, oro e bronzo anticato.

Classical style has never been so sedutive: 

Diana collection is a set of shapes which 

create a sense of harmony and remind 

ancient memories. It is available in 

chrome, gold and antique bronze finish. 

Le classique n’a jamais été aussi séd-

uisant: dans la collection Diana, un en-

semble de formes crée des harmonies et 

évoque le souvenir d’époques anciennes. 

Disponible en finitions chrome, or et bron-

ze antique.

Der Klassiker war noch nie so verführeris-

ch. Die Kollektion Diana ist eine Gesam-

theit von Formen, die Harmonien herbei-

zaubern und an das erinnern, was einst 

war. In den Verarbeitungen Chrom, Gold  

und Bronze Antik erhältlich.

Lo clásico nunca ha sido tan seductor: la 

colección Diana es un conjunto de formas 

que crean armonías y evocan memorias 

antiguas. Disponible en los acabados cro-

mado, oro y bronce antiguo.

classic
style

Shelf

Tablette

Ablage

Repisa

Mensola

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

Ceramic tumbler and holder

Porte-verre en cèramique

Glashalter u. Becher aus keramik

Portavasos de cémica

Portabicchiere con bicchiere in ceramica

- 16

Ceramic soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en céramique

Seifenschale aus keramik

Jabonera de céramica

Portasapone con bicchiere in ceramica

- 16

- 16

- 01 - 16 - 02

- 02

- 02

- 02

- 02
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DIA16

14 cm          12 cm          17 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

DIA06

17,5 cm         9,5 cm         7 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

DIA07- DIA08

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalviette cm 41 - cm 56 

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

DIA09

Jointed towel holder

Porte serviette mobile

Handtuchhalter schwenkbar

Toallero con Jabonera

Portasalvietta a snodo

DIA12

8 cm               8 cm           40 cm     

41/56 cm           9,5 cm         7  cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

7 cm             40,5 cm       7 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

DIA11

16 cm           13,5 cm          32 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Ceramic Soap Dispenser

Distributeur de savon en céramique

Seifenspender aus keramik

Dosificador de céramica

Portadispenser con bicchiere in ceramica

Ceramic brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en céramique

Buerstengarnitur aus keramik

Escobillero de céramica

Portascopino a muro con bicchiere in ceramica

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

- 01 - 16 - 02- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02



Egizia
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Proporzioni gradevoli, un’anima modella-

ta, la ricerca di valori duraturi, l’amore per 

la vita e l’equilibrio, l’armonia e la felicità. 

Un nuovo modo di celebrare la vita, un de-

sign universale, che si adatta idealmente 

a qualsiasi ambiente.

Pleasing proportions, a modelled soul, the 

quest for long-lasting values, a love of life 

and balance, harmony and happiness. A 

new way of celebrating life, a universal 

design, ideally suiting any setting.

Des proportions agréables, une âme mo-

delée, la recherche de valeurs durables, 

l’amour de la vie et l’équilibre, l’harmo-

nie et le bonheur. Une nouvelle façon de 

célébrer la vie, un design universel, idéal-

ement adapté à toute ambiance.

Angenehme Proportionen, eine zur Gel-

tung gebrachte Seele, die Suche nach 

langlebigen Werten, die Liebe für das 

Leben und die Balance, die Harmonie 

und Glückseligkeit. Eine neue Weise, das 

Leben in den Vordergrund zu stellen, ein 

universelles Design, das sich jedem Am-

biente ideal anpasst.

Proporciones agradables, alma moldea-

da, búsqueda de valores duraderos, amor 

a la vida y al equilibrio, la armonía y la 

felicidad. Una nueva forma de celebrar la 

vida, un diseño universal, ideal para cual-

quier entorno.

a love of

balance



EGI01

8,5 cm           9 cm             7 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

EGI03

EGI04

EGI06

17,5 cm         9,5 cm        7 cm 

14 cm          12 cm           11 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

16 cm          14,5 cm        9 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados
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EGI07- EGI08

41/56 cm           9,5 cm         7 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

EGI09

Jointed towel holder

Porte serviette mobile

Handtuchhalter schwenkbar

Toallero con Jabonera

Portasalvietta a snodo

EGI12

8 cm           8 cm          40 cm  

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter

Toallero

Portasalvietta cm 41 - cm 56

EGI11

EGI16

9 cm            13 cm          17 cm

7  cm            40,5 cm         7 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

8 cm             10 cm          40 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

EGI05

Towel ring

Porte serviette anneau

Handtuchring

Toallero anilla

Portasalviette ad anello

18,5 cm        9,5 cm        22 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Ceramic tumbler and holder

Porte-verre en cèramique

Glashalter u. Becher aus keramik

Portavasos de cémica

Portabicchiere con bicchiere in ceramica

Single robe hook

Porte peignor

Haken

Percha

Appendino

Ceramic soap dish and holder

Porte-savon avec coupelle en céramique

Seifenschale aus keramik

Jabonera de céramica

Portasapone con bicchiere in ceramica

Toilet roll holder

Porte rouleau papier

Papierrollenhalter

Portarrollos

Portarotolo

Metal brush holder

Porte Balai-brosse à fixer en métal

Buerstengarnitur mit metallbehaelter

Escobillero de metal

Portascopino a muro con bicchiere in metallo

Free-standing metal brush holder

Balai-brosse à poser au sol en métal

Buerstengarnitur stehend mit metallbehaelter

Escobillero de pied de metal

Portascopino d’appoggio con bicchiere in metallo

Ceramic Soap Dispenser

Distributeur de savon en céramique

Seifenspender aus keramik

Dosificador de céramica

Portadispenser con bicchiere in ceramica

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16 - 02

- 01 - 16

- 01

- 01

- 01

- 16

- 16

- 16

- 01 - 16 - 02

- 02

- 02

- 02

- 02



Appoggi
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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Questa collezione è ideale per chi ha 

necessità di trovare pezzi originali, che si 

adattano bene ad ogni ambiente, senza 

essere vincolati da nessuna linea. 

Accessori d’appoggio, che diventano i veri 

gioielli della stanza da bagno, grazie alle 

loro forme e ai dettagli unici. 

This collection is perfect for anyone 

seeking original items that match any 

setting, without being restricted to a 

particular line. Freestanding accessories 

are real gems in a bathroom, with their 

unique shape and detail.

Si vous cherchez des pièces originales 

qui s’intègrent bien dans n’importe quel-

le ambiance sans être lié à une ligne en 

particulier, cette collection est la réponse 

à vos attentes. Grâce à une silhouette et 

des détails uniques, ces accessoires à po-

ser deviennent les véritables joyaux de la 

salle de bains.

Diese Kollektion ist ideal für alle, die origi-

nelle Stücke vorziehen, die sich jedem Am-

biente anpassen und keiner Linie unterge-

ordnet sind. Stand-Zubehörelemente, die 

sich mit ihren einzigartigen Details und 

Formen als die wahren Schmuckstücke 

des Badezimmers entpuppen.

Esta colección es ideal para quienes ne-

cesitan encontrar piezas originales que 

encajen bien en cualquier entorno sin 

estar atados a una línea en particular. 

Estos accesorios se convierten en las 

verdaderas joyas del baño, gracias a sus 

formas y detalles únicos.

of
uniqueness

a piece



STI13

10 cm            9 cm          13 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

STI14

STI15

14  cm         11 cm          3 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

10 cm           9 cm           18 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01
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LUL15

8 cm             8 cm           17,5 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Free-standing ceramic Soap Dispenser

Distributeur de savon à poser au sol en céramique

Seifenspender stehend aus keramik

Dosificador de pied de céramica

Portadispenser d’appoggio con bicchiere in ceramicaPortabicchiere d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Free-standing froasted glass soap dish and holder

Porte-savon à poser au sol avec coupelle en verre satiné

Seifenschale stehend aus glas satiniert

Jabonera de pied de cristal satinado

Portasapone d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

Free-standing froasted glass Tumbler and Holder

Porte-verre à poser au sol en verre satiné

Glashalter u. Becher stehend aus glas satiniert

Portavasos de pied de cristal satinado

- 01

Free-standing froasted glass soap Dispenser

Distributeur de savon à poser au sol en verre satiné

Seifenspender stehend aus glas satiniert

Dosificador de pied de cristal satinado

Portadispenser d’appoggio con bicchiere in vetro satinato

LUL13

LUL14

8  cm            8 cm           10 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

11 cm           11 cm          4 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Free-standing ceramic soap dish and holder

Porte-savon à poser au sol avec coupelle en céramique

Seifenschale stehend aus keramik

Jabonera de pied de céramica

Portasapone d’appoggio con bicchiere in ceramica

Portabicchiere d’appoggio con bicchiere in ceramica

Free-standing ceramic Tumbler and Holder

Porte-verre à poser au sol en cèramique

Glashalter u. Becher stehend aus keramik

Portavasos de pied de cémica



Pian tane
Towel Stand - Porte-serviettes sur pied

Ständer - Toalleros de pie
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Cos’è la bellezza se non quella di riuscire 

ad attirare l’attenzione con discrezione? 

Le nostre piantane sono nate per questo: 

adatte a tutti gli ambienti bagno, non pas-

sano di certo inosservate, donando un 

tocco glamour al luogo dove le ospita. 

What is beauty for if it doesn’t subtly attract 

attention? Our towel stands are designed 

for this - suitable for all bathrooms they 

won’t go unnoticed, and give any location 

a touch of glamour.

Qu’est-ce que la beauté, si ce n’est d’être 

capable d’attirer l’attention avec di-

scrétion? Nos porte-serviettes sur pied ont 

été conçus pour cela: tout en ajoutant une 

touche de glamour dans les ambiances où 

ils sont installés, ils conviennent à tous les 

styles de salle de bains et ne passent pas 

inaperçus.

Ist die Schönheit nicht die Gabe, mit Diskre-

tion die Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen? 

Unsere Ständer sind genau das: Sie eignen 

sich für alle Badezimmer, bleiben sicherlich 

nicht unbemerkt und verleihen dem Raum 

einen Hauch von Glamour.

¿Qué es la belleza si no es capaz de lla-

mar la atención con discreción? Nuestros 

toalleros de pie están diseñados para ello: 

se adaptan a todos los estilos de baño y 

no pasan desapercibidos, añadiendo un 

toque de glamour al entorno en que se 

alojan.

attention
attract the



Plat
Design by 

ErvasBasilicoGirardi

form
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PLA01

36 cm           18 cm          84 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03 - 04

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PLA02

36 cm           18 cm          87 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PLA03

23 cm            14 cm          71 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

PLA04

31,5 cm           14 cm         67 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con salvietta e sapone in metallo

Towel stand and metal soap dish

Porte-serviettes sur pieds avec porte-savon en métal

Staender mit Handtuchhalter mit glas aus metall

Toallero de pie con jabonera de metal

Piantana due funzioni con scopino in metallo

Wc Free Standing toilet roll holder and metal brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos y escobillero de metal

- 03 - 04

- 03 - 04

- 03 - 04



Fiore
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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FIO10

31 cm           26 cm         87 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

FIO11

15 cm          20 cm          69 cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder and froasted glass brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos y escobillero de cristal satinado 

FIO12

26 cm           20 cm          75 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e sapone in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenschale und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, jabonera y escobillero de cristal satinado 

FIO12/2

26 cm           20 cm          75 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e dispenser in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenspender und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón y escobillero de cristal satinado



Pitagora
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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PIT20-Q

31 cm           25 cm          86 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PIT21-R

28 cm           28 cm         71 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in vetro satinato

PIT22-E

28 cm          23 cm          84 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

PT22/2-E

28 cm          23 cm           84 cm              

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e dispenser in vetro satinato

Quadrata
Square

Rotonda
Round

Elisse
Oval

-Q -R -E

SCEGLI  LA BASE CHE FA PER TE
Choose your basement - Choisissez la base qui vous convient - Wählen Sie den Sockel aus, der Ihnen am besten gefällt  -  Elija la base que desee 

Piantana quattro funzioni con scopino e sapone in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder and froasted glass brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenschale und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, jabonera y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenspender und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón y escobillero de cristal satinado



Eco
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PT10

34 cm           26 cm         86 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PT11

14 cm           20 cm          75 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Piantana due funzioni con scopino in vetro satinato

PT12

26 cm          20 cm           80 cm                   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Piantana quattro funzioni con scopino e sapone in vetro satinato

PT12/2

26 cm          20 cm           80 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 04

Piantana quattro funzioni con scopino e dispenser in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder and froasted glass brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenschale und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, jabonera y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenspender und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón y escobillero de cristal satinado
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JOL10

31 cm          26 cm           88 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

JOL11

14 cm           20 cm         75 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in vetro satinato

JOL11/2

14 cm           20 cm         75 cm

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in metallo

Wc Free Standing toilet roll holder and metal brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos y escobillero de metal

JOL12

26 cm           20 cm          75 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e sapone in vetro satinato

JOL12/2

26 cm          20 cm          80 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino in metallo e sapone in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and metal brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon en verre satiné, porte-rouleaux et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter, seifenschale aus glas satiniert und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos, jabonera de cristal satinado y escobillero de metal

JOL12/3

26 cm           20 cm         80 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e dispenser in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder and froasted glass brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenschale und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, jabonera y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenspender und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón y escobillero de cristal satinado
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JOL12/4

26 cm           20 cm         80 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino in metallo e dispenser in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and metal brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon en verre satiné, porte-rouleaux et porte-balayette en méta

Standmodell mit papierhalter, seifenspender aus glas satiniert und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón de cristal satinado y escobillero de metal



Small
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PT01

28 cm           17 cm         82 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PT02

22 cm          17 cm          81 cm             

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in metallo

PT04

41,5 cm         21 cm        73 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PT05

21 cm           21 cm         73 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

PT06/3

35 cm           21 cm         73 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino in metallo e sapone in vetro satinato

PT06/4

35 cm          21 cm          76 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino in metallo e dispenser in vetro satinato

Piantana due funzioni con scopino in metallo

Wc Free Standing toilet roll holder and metal brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos y escobillero de metal

Wc Free Standing toilet roll holder and metal brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos y escobillero de metal

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and metal brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon en verre satiné, porte-rouleaux et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter, seifenschale aus glas satiniert und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos, jabonera de cristal satinado y escobillero de metal

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and metal brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon en verre satiné, porte-rouleaux et porte-balayette en méta

Standmodell mit papierhalter, seifenspender aus glas satiniert und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón de cristal satinado y escobillero de metal
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PT07

41,5 cm         17 cm        73 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

PT08

22 cm           17 cm         73 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

PT09/3

35 cm           17 cm          73 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

PT09/4

35 cm           17 cm          75 cm               

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in metallo

Piantana quattro funzioni con scopino in metallo e sapone in vetro satinato

Piantana quattro funzioni con scopino in metallo e dispenser in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder and metal brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos y escobillero de metal

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and metal brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon en verre satiné, porte-rouleaux et porte-balayette en métal

Standmodell mit papierhalter, seifenschale aus glas satiniert und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos, jabonera de cristal satinado y escobillero de metal

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and metal brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon en verre satiné, porte-rouleaux et porte-balayette en méta

Standmodell mit papierhalter, seifenspender aus glas satiniert und buerstengarnitur aus metall

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón de cristal satinado y escobillero de metal



Skema
Design by 

ErvasBasilicoGirardi
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SKE10

31 cm           24cm           87 cm           

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana portasalvietta

Towel stand

Porte-serviettes sur pieds

Staender mit Handtuchhalter

Toallero de pie

SKE11

16 cm           24 cm         72 cm         

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana due funzioni con scopino in vetro satinato

SKE12

24 cm           24 cm          82 cm          

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e bicchere in vetro satinato

SKE12/2

24 cm           24 cm          96 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Piantana quattro funzioni con scopino e dispenser in vetro satinato

Wc Free Standing toilet roll holder and froasted glass brush holder

Ensemble de porte-rouleaux sur pied et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dish and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec porte-savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenschale und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, jabonera y escobillero de cristal satinado 

Wc Free Standing toilet roll holder, froasted glass soap dispenser and brush holder

Porte-serviettes sur pied avec distributeur de savon, porte-rouleaux et porte-balayette en verre satiné

Standmodell mit papierhalter, seifenspender und buerstengarnitur aus glas satiniert

Toallero de pie con portarollos, dosificador de jabón y escobillero de cristal satinado



Specchi  
complementi

Mirror & Complements - Miroirs et compléments
Spiegel und Accessoires - Espejos y complementos

&



Aqua
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AQU01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Idroscopino

Hydro brushes

Hydro douchettes

WC-Reinigungsbrause 

Hidroescobillas

AQU02

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Idroscopino

Hydro brushes

Hydro douchettes

WC-Reinigungsbrause 

Hidroescobillas

AQU03

La nuova linea di Freddi dedicata al mon-

do dell’acqua: dagli idroscopini ai sedili 

doccia, Freddi completa il bagno grazie 

ad elementi di alta qualità e dal design 

moderno. Forme differenti, adatte ad ogni 

ambiente e capaci di regalare uno stile 

unico all’acqua. 

This new line by Freddi is dedicated to 

the world of water - from hydro brushes 

to shower seat, Freddi completes the 

bathroom thanks to high-quality features 

and a contemporary design.  There are 

different shapes to suit any setting and 

give it style unique to water.

La nouvelle ligne de Freddi dédiée au 

monde de l’eau: des hydro douchettes 

aux sièges de douche, Freddi complète 

la salle de bains avec des éléments de 

haute qualité au design moderne. Des 

formes différentes, adaptées à toutes les 

ambiances et capables de donner un sty-

le unique à l’eau.

Die neue Freddi-Linie exklusiv für das 

Wasseruniversum: von den WC-Reinigun-

gsbrausen zu den Dusch-Klappsitz  Freddi 

das Bad mit erstklassigen und modernen 

Designelementen aus. Unterschiedliche 

Formen, die sich jedem Ambiente anpas-

sen und dem Wasser einen einzigartigen 

Stil verleihen.

La nueva línea de Freddi dedicada al 

mundo del agua: desde las hidroesco-

billas hasta los asiento de ducha, Freddi 

completa el baño con elementos de alta 

calidad y diseño moderno. Diferentes for-

mas, adecuadas para cualquier entorno y 

capaces de dar un estilo único al agua.

ruleswaterthe

35 cm           32,8 cm        21 cm            

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 03

Sedile ribaltabile per doccia

Folding shower seat

Siège de douche pliant 

Dusch-Klappsitz 

Asiento abatible para ducha 

- 01

- 01



NIN02

20 cm          11 cm           4 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

NIN04

Corner shelf

Angulaire de douche

Eckschwammkorb

Angular ducha

Angolare doccia

Sponge holder

Porte eponge

Schwamm ablage  rechteckig

Esponjera

Portaspugna

NIN05

Corner shelf

Angulaire de douche

Eckschwammkorb

Angular ducha

Angolare doccia

NIN12

Sponge holder

Porte eponge

Schwamm ablage  rechteckig

Esponjera

Portaspugna

30 cm           13 cm          6 cm   

22 cm          15,5 cm        4 cm 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

23,5 cm       16,5 cm       28 cm    

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

NIN11

Corner shelf

Angulaire de douche

Eckschwammkorb

Angular ducha

Angolare doccia

21,5 cm         21,5 cm         6  cm        

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

FR
ED

D
I		


   

   
 		


AQ

UA

179

NIN13

23,5 cm         16,5 cm       68 cm   

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01- 01

Sponge holder

Porte eponge

Schwamm ablage  rechteckig

Esponjera

Portaspugna



Scala
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SCA01

50 cm          33 cm           110 cm            

Struttura  - Towel holder - Porte-serviettes - Standtuchhalter - Toallero de pie 

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Mensola  - Shelf- Tablette - Ablage - Repisa

- 03 .13- 04 .14

Portasalvietta e mensola 

Freestanding towel and objet holder

Porte-serviettes à poser avec tablette de rangement

Standtuchhalter mit Ablage 

Toallero de pied con repisa portaobjetos



Specchi
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BSB790- BSB170- BSB450

90/100/45 cm           3 cm             70/90/100 cm       

BSLED12

Backlighted Mirror

Miroir rétroéclairé

Hinterleuchteter Spiegel

Espejo retroiluminado

Specchio retroilluminato - cm 90x70

SP11

26 cm                3 cm             26 cm    

H/V Chamfered mirror with Led lamp

Miroir chanfreiné avec Led lamp

Specchio bisellato revers. c/lamp. Led - cm 90x70 - cm 100x90 - cm 45x100

BSLED10

Backlighted Mirror

Miroir rétroéclairé

Hinterleuchteter Spiegel

Espejo retroiluminado

Specchio retroilluminato - cm 90x70

SP07

Magnifying mirrors

Miroirs grossissants 

Wand-Vergrößerungspiegel

Espejo de aumento

Specchio ingranditore

27  cm            3 cm          27 cm

90 cm           3 cm            70 cm       

90 cm           3 cm            70 cm             

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

- 01

TON60- TON80

60/80 cm           3 cm                   

PRM70

Backlighted Mirror with decorative engraving

Miroir rétroéclairé avec des gravures décoratives

Rückbeleuchteter Spiegel mit oberflächlicher 

und dekorativer Gravierung

Espejo retroiluminado con grabados decorativos

Specchio retroilluminato con incisioni decorative

Round Polished edge mirror

Miroir bord poli

Spiegelelement

Espejo redondo

Specchio tondo filolucido

SAG65

H/V Polished edge mirror

Miroir réversible 

Spiegelelement 

Espejo reversible 

Specchio filolucido

PHIL60- PHIL90- PHIL10- PHIL14

H/V Polished edge mirror with Led Lamp

Miroir réversible avec lampe led

Spiegelelement mit Led Beleuchtung

Espejo reversible con lámpara led

Specchio filolucido rev. c/lamp. Led - cm 80x60 - cm 90x70 - cm 100x80 - cm 140x80

80/90/100/140  cm            3 cm            60/70/80/80 cm

70 cm          4 cm         

65 cm           3 cm             65 cm       

PNS90- PNS45

H/V Polished edge mirror

Miroir réversible 

Spiegelelement 

Espejo reversible 

Specchio filolucido

90/46  cm             3 cm           80/40 cm    

Spiegelelement mit Facettenschiff und Led Beleuchtung

Espejo biselado reversible con lámpara led

Magnifying mirrors with Led lamp

Miroirs grossissants avec Led lamp

Specchio ingranditore con luce Led

Wand-Vergrößerungspiegel mit Led Beleuchtung

Espejo de aumento con lámpara led



Complementi



COM37

11,5 cm        16 cm         13 cm      

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

COM38

Round waste paper basket

Corbeille à paiper ronde

Papierkorb

Papelera redonda

Gettacarte L.5

- 01

Hair dryer holder

Porte sèche-cheveux

Foehnhalterung

Soporte de secador de pelo

Portaphone

COM39

Round waste paper basket

Corbeille à paiper ronde

Papierkorb

Papelera redonda

Gettacarte L.3

COM34

Interfolded towel dispenser

Distributeur de serviettes en papier

Handtuchspender

Dispensador de toallas

Dispenser Carta asciugamani

25 cm           12 cm          42 cm        

20,3 cm         20,3 cm        28,8 cm  

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

16,7 cm       16,7 cm       27 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01 - 03

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01
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COM30

8,2 cm           8,7 cm          10,7 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

COM44

Shelf with towel rail

Rack porte-serviettes

Ablage mit Handtuchhalter 

Toallero repisa

Griglia con portasalviette

- 01

Liquid soap dispenser

Distributeur savon liquide

Seifenspender

Dosificador jabòn liquido

Distributore sapone liquido

60 cm           22,5 cm            8 cm       

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01

COM32

Toilet paper dispenser

Distributeur de papier hygiénique

Papierrollenspender

Dispensador de papel hygiénico

Dispenser carta igienica

30 cm           13,5 cm         30 cm     

Finiture  - Finishes - Finitions - Ausführungen - Acabados

- 01
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